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Pyccknn BHUMAHUE!

BaxxHas uHdopmaums. BHumartenbHo nsydnte eé nepeq

aKcnnyartauuen nsgenus.

* Vcnonb3ynTe usgenune Tonbko No NPSMoMy

*  OAD@EYEHEBRINS NPOM3BOANTE TOMBKO B MOSTHOM
COOTBETCTBUM C 3TON UHCTPYKLMEN.

« [lpwn akcnnyatauum mexaHM3MoB TpaHcdopmaLunm
OencTByiTe TONMbKO B paMKax TpeboBaHun JaHHON
WHCTPYKUMK. He npunarainte Ype3amepHbIX YCUMUNA.

* PekomeHayeTCa peMOHT MexaHU3MOB TpaHcdopMaLunm
[0BepuUTb KBannguumpoBaHHbIM crelmnanuctam.

* He cToiTe 1 He npbiranTe Ha NOBEPXHOCTU

* henemgaTe Ha GokOBMHAX, MOAOKOTHMKAX U CMIMHKAaX
nsgenus.

English

ATTENTION!

Important information. Read it carefully before using the

product.

+ Assemble the product only in full accordance with the
attached instructions.

» Use the product for its intended purpose

+ Wvien operating the transformation mechanisms, act only
in compliance with this manual. Do not apply excessive
force.

» Itis recommended to entrust the repair of transformation
mechanisms to qualified professionals.

* Do not jump, do not stand with your feet on the product,
and do not use it for exercising.

* Do not sit on the sidewalls, armrests, and backrests of the
product.

Deutsch

ACHTUNG!

Wichtige Informationen. Lesen Sie sie sorgfaltig durch,

bevor Sie das Produkt verwenden.

* Montieren Sie das Produkt nur unter Beachtung der
beiliegenden Anleitung.

» Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen
Anwendungszweck.

* Bei der Verwendung der Umwandlungsmechanismen
handeln Sie nur im Rahmen der Anforderungen dieser
Betriebsanleitung. Legen Sie keine Uberm&Rigen Krafte
an.

+ Es wird empfohlen, die Umwandlungsmechanismen von
Fachleuten reparieren zu lassen.

« Springen Sie nicht, stehen Sie nicht mit den Fiilen auf
dem Produkt und benutzen Sie es nicht zum Trainieren.

+ Setzen Sie sich nicht auf die Seitenteilen,
ollen|&tireken des Produkts.

Francais

ATTENTION !

Informations importantes. Examinez-les attentivement

avant d'utiliser l'article.

+ Assemblez l'article uniguement conformément aux
instructions fournies.

+ Utilisez l'article uniquement aux fins prévues.

* Lorsque vous utilisez les méchanismes de transformation
n'agissez que dans le respect des exigences de ce
manuel. Ne faites pas d'efforts excessifs.

* Il est recommandé de confier la réparation des
mécanismes de transformation a des spécialistes
qualifiés.

* Ne sautez pas, he montez pas les pieds sur l'article et ne
l'utilisez pas pour faire de I'exercice.

* Ne vous asseyez pas sur les cotés, les accoudoirs ou le
dos de l'article.

Italiano

ATTENZIONE!

Informazioni importanti. Leggere attentamente prima di

utilizzare il prodotto.

+ Eseguire I'assemblaggio del prodotto solo in piena
conformita al manuale allegato.

+ Utilizzare il prodotto esclusivamente per i fini previsti dal
produttore.

» Aderire strettamente ai requisiti del presente manuale
durante I'utilizzo dei meccanismi di trasformazione. Non
applicare sforzi eccessivi.

+ Affidare la riparazione dei meccanismi di trasformazione
solo a personale qualificato.

* Non saltare, non salire in piedi sul prodotto, non usare il

prodotto per fare esercizio fisico.

* Non sedersi sugli elementi laterali, sui braccioli e sugli
schienali del prodotto.

Espariol |

{ATENCION!

Informacién importante. Estudiela con atencién antes de

usar el articulo.

+ Ensamble el el articulo s6lamente de acuerdo con las
instrucciones adjuntas.

+ Emplee el articulo s6lo para el uso

+ PAtemstipular los mecanismos de transformacion, actue
dentro de los marcos de los requisitos de esta
instruccion. No aplique esfuerzos excesivos.

+ Se recomienda que la reparacion de los
dmetranisimmsacion se realice por especialistas
calificados.

* No salte, no se ponga de pie sobre el articulo, no lo use
para realizar ejercicios fisicos.

* No se siente en los costados, los apoyabrazos ni en el
espaldar del articulo.

Portugués

ATENGAO!

Informagdes importantes. Leia atentamente antes de

utilizar o produto.

+ A montagem do produto realiza-se exclusivamente de
acordo com esse manual de instrugdes.

» Utilize o produto apenas para os fins

Mredenididodizar mecanismos de transformacgédo, deve-se

agir somente dentro dos requisitos deste manual de

instrugdes. N&o use forca excessiva.

+ Recomendamos confiar a reparagdo de mecanismos de
transformacgéo aos profissionais qualificados.

* Nao se pode pular, levantar-se com os pés no produto,
nao utilize o produto para fazer exercicios fisicos.

+ Evite sentar-se em paredes laterais, os bragos e a parte
de tras do produto.

Tirkge DIKKAT!

Onemli bilgiler. Uriini kullanmadan énce dikkatlice

inceleyiniz.

« Uriniin montaji sadece ekteki talimatlara tam uygun
olarak yapiimalidir.

« Uriini yalnizca amacina uygun bir sekilde

+ kdlEimtim mekanizmalarini ¢alistirirken, sadece bu
kilavuzun gereklilikleri dahilinde hareket edin. Asiri gig
kullanmayin.

» Do6nldsim mekanizmalarinin onariminin kalifiye
uzmanlara yaptiriimasi tavsiye edilir.

+ Urliniin Gstiinde ziplamayin, ayakla basmayin, fiziksel
egzersizler icin kullanmayin.

+ Urliniin kenarlarina, kol dayanaklarina veya sirtlarina
oturmayin.




Benapycki

YBATA!

BaxHas iHbapmaubis. YBanisBa BbiBy4blLe sie nepag

aKcnnyaTaublsivi Bbipaby.

» 36ipanue Bbipab TonbKi ¥ agnaBeaHacLi 3 npbikrag3eHam
IHCTPYKLbISAA.

* BblkapbicToyBarLe Bbipab Tonbki Na npambiv
NPbI3HAY3HHI.

* [lpbl akcnnyaTaubli MexaHiamay TpaHcdapmalbli
O3erHivanLe Tonbki ¥ Mexax natpabaBaHHAY fan3eHamn
iHCTPYKUbli. He npbiknaganue npasMepHbIX HamMaraHHsY.

+ PamoHT mMexaHi3amay TpaHcdapMaubli pakameHayeLa
JapyublLb kBanidikaBaHbIM crnewblsnicTam.

* He ckaublue, He ycTaBalLe Ha Bblpab Harami, He
BblKapbICTOyBauLe Aro Ang (isivHbIX NpakTblkaBaHHAY.

* He capgsiue Ha bakaBiHax, nagnakoTHiKax i cniHkax
BbIpady.

Kasak

HA3AP AYOAPbIHbI3!

MaHbi13abl aknapat. OHbl BymbiMAbl NanganaHbac 6ypbiH

MYKWUSIT OKbIM LUBIFbIHbI3.

* BynbiMabl KypacTbipyabl KOca BepinreH Hyckaymnblkka
TONbIK COMKEC XYPri3iHi3.

* BbyibiMabl TeK Tikenen TarabliHganybl OOMbIHLLIA
nanpanaHbiHbI3.

+ TpaHcdhopmauusa mexaHnsmaepiH nanganany KesiHge
OCbl HyCKaynbIKTbIH TananTtapbl WeHbepiHAe FaHa apekeT
eTiHi3. LlamagaH TbIC Kyl canmMaHbI3.

+ TpaHcdhopmaums mexaHnamaepiH xeHaeyai 6inikTi
MamaHgapfa CeHin Tarncblpy yCbiHbINaab!.

+ CekipmeHis, byvbiMFa askneH TYpMaHbI3, OHbl
dusnkanblK KaTTbIFynap ywiH nanganaHbaHbI3.

* BynbIMHBIH ByKipiHe, WbIHTaKWAackIHa XX9He apKacbiHa
OTbIpMaHbI3.

Kblprbi3

KOHYIl BYPYHY3OAP!

Maanunyy maanbimar. bytomay naviganaHyyHyH angbiHaa

aHbl KYHT KOOM OKYN YbIrblHbI3.

+ bBylomay TMpkenreH Hyckamara TOnyK LUanKeLTUKTe raHa
YOrynTyHys.

+ bByomay aHbIH TMKe apHanbiwbl 6ooHYa raHa
nanganaHblHpl3.

* TpaHchopmMaumanoo MexaHn3MaepuH UWTETYYAS yLyn
HyCKamaHbIH TananTapblHbIH YernHae raHa
apakeTTeHUHM3. AlbIKYa Kyd-apakeT XyMmiabaHpl3.

+ TpaHcdhopMaumanoo MexaHn3aMaepuH OHOOOHY
KBanumkaumanyy aguctepre NWeHyyHy CyHyLu
KblNnaobbl3.

+ bByromayH ycTyHe ByTTapbiHbI3 MEHEH YbIKNaHbI3,
ceknpbenns, aHbl AeHe Tapbus KeHyryynepy y4yH
KONAoOHOOHY3.

+ bBylomayH kanTangapblHa, YblkaHaK KoMryytapblHa KaHa
XerneHry4tepyHe oTypbaHbI3.

O'zbek DIQQAT!
Muhim ma’lumotlar. Mahsulotni ishlatishdan oldin uni
diqgqat bilan o‘rganib chiging.

Mahsulotdan fagat magsadiga muvofiq foydalaning.
Mahsulotni ilova gilingan ko‘rsatmalarga to‘lig muvofiq
holda yig‘ing.

Transformatsiya mexanizmlarini ishlatishda fagat ushbu
go‘llanmaning talablariga amal qiling. Haddan tashqari
kuch ishlatmang.

Transformatsiya mexanizmlarini ta’mirlashni malakali
mutaxassislarga topshirish tavsiya etiladi.

Mahsulotga sakramang, oyog‘ingiz bilan turmang, uni
jismoniy mashglar uchun ishlatmang.

Mahsulotning yon tomonlariga, tirsak qo‘ygichlariga
yoki suyanchiglariga o‘tirmang.




TpebosaHWs NO 3KCNAYaTaunn nsaenmst 1 Mepbl NPeAOCTOPOXKHOCTU
Cpok, B Te4eHMe KoToporo mebenb CcoxXpaHsieT KpacoTy N MCNPaBHOCTb, B 3HAYNTEALHOW CTeneHn 3aBUcnT
OT YCAOBUIN €6 XpaHeHNs 1 SKCNAyaTaunn. MNpunaep knBasiCb HEKOTOPLIX NPOCTLIX NPaKTUYeCKnX COBEeTOB.,
Bbl cMOXKETe NoAAEepP>KNBATb B HAUAYYLLEM COCTOSIHUM BCe SneMeHTbl Balwuen mebean.
CeeTt
He aonyckanTe Npamoro Bo3AencTBUSI COAHEYHbIX AyHein Ha mebenb. MNpoAoAKUTeAbBHOE NpsiMoe
BO3AeNCTBMe CBeTa Ha HeKOTOpLIe YHacTKN MOXKeT BbI3BaTb U3MeHeHe X UBeTOBbLIX XapaKTepucTuk no
CpaBHEHUMIO C APYIMIMUN YH3CTKaMIN, KOTOPble MeHbLUe NOABEepraAnCb BO3AENCTBUIO.
TemnepaTypa
BbiCoOKne 3Ha4YeHUs1 TenAa UAN XONOAQ, @ TalOKe BHe3anHble NnepenaAbl TemMnepaTypbl MOryT CepbesHo
nospeanTb Mebenb nnm eé Yactun. Mebenb He AONKHAE pacnonaraTbcst bAke oAHOro meTpa oT
MCTOYHUKOB TenAa, HarpesaTeAbHbIX Np1Mbopos. PekomMmeHAyemMast TeMnepaTypa BO3AYXa AASI XpaHEHNS N
3KCNAyaTaummn

ot +10 a0 +25 C. He aonyckaiTe nonasaHust Ha mebeAb ropsidvx npeameTos (YTIory, NOCyAa C KUNSITKOM
n nNp.), @ TalOKe NPOAO/NKUTEABHOMO BO3AENCTBISI Bbi3bIB3IOLMX HAarpeBaHue NsAyYeHnin (CBeT MOLLHBLIX
AaMN, MUKPOBOAHOBbIE USAYHaTeAu N T. n.).
BAa@>XHOCTb
PekomeHAyeMast OTHOCUTEABHas BAYKHOCTb MeCTOHaxoXkaeHnsa mebean 60470%. He caeayeT
NoAAEpP)KNBAaTb B Te4HeHe NPOAOAKNTEABHOrO BpeMeHU YCAOBIKSI KpaiHeln BAXKHOCTN 1 (MAN) CYXOCTN, @
Tem 6onee nx nepnoanyeckon cmeHsl. C TeHeHnem BpemMeHn Takme YCAOBUSI MOy T NOBAUSITbL H3
UeAOCTHOCTb MebeAun n eé 4acTn. EcAn Takme ycAoBusl BbiIAM CO3AaHbI, peKOMEHAYeTCS HacTo
NpoBeTpMBaTb NOMeLLEeHNS N N0 Mepe BO3MOXXHOCTU NOAb30BaTbLCS OCYLLNTEASIMA UAN YBASYKHUTEASIMA
AASI HOPMaAN3aUNN BARDKHOCTWN.
He pa3amewanTe mebenb BEAN3KM BA@XKHBLIX U CbIPbIX CTEH, NPeAMEeTOB.
ArpeccusHble cpeabl 1 abpa3nBHble MaTepranbl
Hwu B KOem cAyHae He AonycKariTe BO3AeNCTBME Ha Mebenb arpeCcCUBHbIX YXMAKOCTEN (KUCAOT, WeAoHen,
pacTeopUTeAei 1 T.N.), COAepPXKaLLNX Takne XXMAKOCT NPOAYKTOB 1 X Napos. NoaobHble BewecTsa 1 nx
COeANHEHNS SIBASIIOTCS1 XMNYeCKN aKTUBHbIMIW, peakumnst C HUM MOXKEeT NoBAeHbL HeraTueHbIe
nocAeAacTeus ans1 Bac n Bawero nmyuwectsa. Taloke CTOUT NOMHUTb, YTO HEKOTOPbIe cneunduyeckue
Moloume (HNCTSILWLNMEe) cocTasbl (CPeACTBa) MOryT COAEP)KaTb BbICOKYHO KOHLEeHTPaUWIo arpecCUBHbIX
XNMNHecKnx sellecTs n (MAn) abpasvsHbelie cocTassl. MNpMmeHeHne NOAOBHbLIX MOKOLWNX (HNCTSILLNX)
COCTaBOB (CpeACTB) HeAOnyCTUMO.
3anax
OT HoBOM Mebenn MOXKeT NCXOAUTb ecTecTBeHHbI 3anax MaTepmanos, N3 KOTOPbIX OHa N3rOTOBAEHa.
3anax MOXKeT COXPaHSATLCS B TeHeHN 3 HeaeAb C MOMEHTa CO0pKN. AASI CHYYKeHNSI UHTEHCUBHOCT
3anaxa peKoMeHAYeTCS!:
*  AASI MSIFKOW Mebenn — NPONbIAeCOCUTb U3AeAVE 1 NPOBEeTPUTL NOMeLLeHVe.
®  AASI KOpnycHoO mebeAn — NpoTUPaTb TKaHbO, CMOYEeHHON MSITKMM MOIOLLUM CPEeACTBOM, BbITUPaTb
YMCTOW CyXOW TKaHbIO N NPOBETPMBaTbL NOMeLLeH e, NpeABapUTeAbHO OTKPLIBaS BCe ABepUbl 1 SILIMKA
nsaenms.
Aa3HHble AencTeng HeobxXoANMO NOBTOPSITL 3-4 pa3a B A€Hb.
Yxoa 3a mebenbio
Bceraa coaep>xute nosepxHOCTU MebeAn B NOAHOM cyxocTu. Npu Heob6xoanmMmocTy, NnpoTupanTe
noBepxHOCTU MebeAn cyxoin MSIrkon TKaHbio ((bAaHeAb, CYKHO, BOMAOK 1 T.N.). PeKomeHAyeTcs
ounwaTb Mebenb Kak MOXKHO CKopee NOCAe TOro, Kak OHa UCN34vYKanacb. EcAn Bel ocTasuTte
3arpsI3HeHe Ha HeKOTOopoe Bpemsl, TO 3aMeTHO NOBLIWAeTCS1 ONAaCHOCTL 06pa30BaHNS Pa3BOAOS,
NsITeH N NOBPEXXAEHNIN NOKPLITUSA MebeAn nan eé YyacTen. B cAyHae CTONKNX 3arpsiSHEeHUIA
pPeKoMeHAYeTCS NCNOAL30BaTb CNeuvianbHble OHUCTUTEAN. BHAMATEABHO U3yYanTe NHCTPYKUMIO
MOIOLLEero CPeACTBa: CPeACTBO AONAKHO MOAXOAUTL NOA TUN NOKPbITNS Bawwen mebean. Heaonyctnmo
nprMeHeHne MOIOLLUNX CPEACTB, CoAepXKallnx abpasnseHble BewecTsa. HeaonycTtmo npumeHeHne
COAbI, CTUPaAbHBLIX NOPOLWKOB N NPO4HNX CPEACTB, He NpeAHa3Ha4YeHHbIX AAS YX0Aa 338 Mebenbio. YXoa
33 NOBEPXHOCTSMN AONAKEH OCYLLEeCTBASITLCSI CNeumnaAnsnpoBaHHbIMU MOIOLLIMMUN CpeACTBaMW.
AN yCTpaHeHNs NbIAU C NOBEPXHOCTEeN MArkKnX YacTen mebeAmn McNoAb3ynTe NbIAeCoC CO
CNeunanbHbIMN H3C3AK3MN AAS HUCTKN mebenn.
He pa3amewanTe 1 He NnepemMellanTe Ha NOBEPXHOCTSIX MebeAn npeamMeTsl, MMeloLLVe OCTPbIe YIAbl,
KPOMKM, BbICTYNAloOWMe OCTPbIe AeTaAN.




Operational Requirements and Safety Precautions for Furniture

A period, during which the furniture retains its appearance and serviceability, largely depends on
how it is stored and operated. Follow simple tips to keep your furniture in the best condition.

Light
Do not expose your furniture to direct sunlight. Prolonged direct exposure to sunlight may result in
colour changes in some areas, compared to the rest of the item that has been less exposed.

Temperature

Extreme temperatures, as well as sudden changes in temperature, can seriously damage the
furniture or its parts. Do not place your furniture closer than one metre from heat sources and/or
heating devices. The recommended ambient temperature for storage and operation is from +10 to
+25S °C. Do not put hot objects (irons, dishes with boiling water, etc.) on your furniture, as well as do
not expose it to heat radiation (light of powerful lamps, microwave emitters, etc.) over a long period
of time.

Humidity

The recommended relative humidity for rooms with the furniture is 60-70%. Avoid long periods of
extremme humidity and/or dryness, even more so avoid their periodic change. Over time, such
conditions can affect the integrity of your furniture and its parts. If such conditions are observed, it
is recommended to frequently ventilate the room and, if possible, use dehumidifiers/humidifiers to
normalise the humidity level.

Do not place your furniture near damp or wet walls or objects.

Aggressive and abrasive products

Keep away aggressive liquids (acids, alkalis, solvents, etc.) or products containing such liquids and
their vapours from your furniture. Such substances and their compounds are chemically active and
interaction with them may lead to negative consequences for you and your property. Also, some
detergents or cleaners contain high concentrations of aggressive chemicals and/or abrasive
substances. The use of such detergents or cleaners is not allowed.

Smell
New furniture may have a natural smell of materials, which it is made from. The smell can linger for 3
weeks from the date of assembly. To reduce the intensity of such smell, it is recommended:
e for upholstered furniture, vacuum clean the item and ventilate the room.
e for cabinet furniture, wipe the item with a cloth soaked in a mild detergent, wipe with a clean dry
cloth, and ventilate the room, pre-opening all doors and drawers of the furniture.
Repeat 3-4 times a day.

Maintenance

Always keep the surfaces of your furniture completely dry. If necessary, wipe the surfaces of your
furniture with a dry soft cloth (flannel, cloth, felt, etc.). It is recommended to clean the furniture as
soon as possible after it gets dirty. If not removed promptly, contamination may leave stains or
damage the coating of the furniture or its parts. For persistent contamination, it is recommended to
use special cleaners. Carefully read instructions how to use a detergent: the product shall be
intended for materials, which furniture is made from. Do not use detergents containing abrasives.
Do not use baking soda, washing powders, and other cleaners, not intended for furniture. Clean the
surfaces of your furniture using special detergents.

To remove dust from soft parts of the furniture, use a vacuum cleaner with special nozzles for
cleaning furniture.

Do not place or move objects with sharp corners, edges, and/or protruding sharp parts on the
furniture.

Operation
The load on the furniture and its parts (shelves, drawers, seats, etc.) shall not exceed the
manufacturer's standards, specified in the Assembly Guidelines.
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